
Смотря на нее, Лонг Хао Чен все еще не мог отойти от шока. Он все еще был молод и наивен:
После действии Кай’ер, он раскаивался глубоко в душе и беспокоился о состояний Юэ Е после
наложенных ограничении. Факт того, что Юэ Е рассталась с таким количеством вещей, уже
доказывало о ее искренности, с желанием не таить плохие намерения.

«Я слушаю», ясно сказал Лонг Хао Чен, спокойным, низким голосом.

Юэ Е попросила, «Пожалуйста, выведите моих подчиненных: у меня есть заклинание, которое
сотрет им память. Им надо стереть воспоминания, так будет намного безопаснее для вас».

«Хорошо», Лонг Хао Чен, без колебания дал согласие, указав пальцем в направлении повозки.
Из повозки послышались глухие стуки.

Оставшиеся подчиненные Юэ Е были магами. Как они могли бы выступить против таких
безжалостных бойцов ближнего боя?

Члены двух отрядов Охотников на Демонов выстроились в линию, как только приблизились к
Лонг Хао Чену.

Лонг Хао Чен дал Юэ Е одобрительный взгляд, «Мы все еще должны будем преодолеть долгий
путь, и должны будем одолжить у вас некоторые ваши Стойкие Гривы. Десять должно хватить,
остальные оставляю вам. Пожалуйста, также покиньте приграничную область Нерейкс, как
только закончите свое дело. Здесь не безопасно».

«Принято». Юэ Е покорно наклонилась, как слуга, которая всей душой была покорна своему
хозяину, и пропала

Кай’ер сгустила брови, по каким-то причинам, она ощутила неприязнь к этой девушке.

Без эмоции, с холодным выражением лица Лонг Хао Чен сказал, «Поторопитесь, пора
отправляться».

Все получили по Стройкой Гриве, кроме Лонг Хао Чена, Ли Синь и Кай’ер, которым не было
необходимости в транспорте, все остальные выбрали еще одну с повозкой и вошли в нее. Под
руководством Лонг Хао Чена они поскакали на максимальной скорости.

Взгляд Юэ Е была все холоднее, видя фигур которые отдалялись от ее взора. Она на автомате
положила правую руку, на левую область груди, где была район сердца.

«Все зависимости, насколько ужасающими вы являетесь, у вас есть одно огромное слабое
место. Как только Лонг Хао Чен даст приказания, вы снимете эти ограничения от меня. Лонг
Хао Чен, я добьюсь своих целей, не взирая ни на что».



В этот миг, она вновь показала благородство и горделивость. Она не лгала Лонг Хао Чену, и в
действительности была принцессой клана Лунных Демонов, и не возражала помогать двум
отрядам Охотников на Демонов Лонг Хао Чена. Единственной причиной таких поступков
служил сам Лонг Хао Чен.

За исключением возвращения долго за ее спасение, у нее была иная причина так поступить.

Хотя Юэ Е была обладательницей человеческой крови, которая делала ее недостойной
следовать за Лунным Демоническим Богом, обладателем титула «Новолуние» в клане Лунных
Демонов, у нее были чрезвычайно высокие врожденные таланты, и ум значительно
превосходила сверстников. Даже Лунный Демонический Бог в большей степени был на ее
стороне, и как поговаривали, она была самым великим гением клана Лунных Демонов.

Таким образом, Юэ Е с достаточно юного возраста выросла горделивой. Из-за ее особого
положения, многие высоко-ранговые демонические боги, с дозволения Лунного Демонического
Бога выражали желание заключить брачный союз с их приемниками, но Юэ Е без колебания
отклоняла любые предложения. Она отклоняла не просто так, причиной было тем, что она
хотела, чтобы ее спутник был значительнее умен и силен чем она сама.

Можно сказать, никому в пределах приемников Императора Демонических Богов не удавалось,
достигнут эти условия. Но Император Демонических Богов не позволит заключить брачный
союз с посторонним: чтобы сохранить чистоту их родословной крови, и мужчины их клана,
могли брать в жены только девушек из их клана.

В этом году Юэ Е исполнилось 22, и она наконец встретила того, который понравился ей,
мужчину, который может настоять на своем и умеет убедить ее. Даже если этим мужчиной
является человек, человек, который дал ей испытать чувство, которую она никогда прежде не
испытывала.

Это не означает, что она пала перед Лонг Хао Ченом, скорее на оборот, он своим боевым духом
возвысился в ее глазах. В то же время, она чувствовала, что этот мужчина будет в состоянии
заслужить ее.

Предыдущие слова Юэ Е исходили их глубин ее сердца. Она никогда не считала себя ни
демоном, ни человеком. К любым из этих двух рас, она не испытывала ничего кроме
отвращения. Принцип и идеал, по которому она следовала, была тем, что только сильный
достоин уважения.

Со вспышкой света появилось свиток в руке Юэ Е. Она, неторопливо прошлась по передней
части повозки, после активировала свиток, которая воспылала ярким пламенем. Она тут же
бросила огненный свиток в повозку, и наглухо заперла дверь.

Несколько секунд спустя прогремел оглушительный взрыв, который поднял повозки в воздух.



Но эти повозки были действительно крепкими, раз не сразу взрывались, даже при таких
обстоятельствах.

На сидении кучера бессознательно сидела Лян Сяо, в мыслях стойких грив также не приходило
страх и желание убежать в панике подальше, хотя даже если попытались бы сбежать, они не
потянули бы столь тяжелые повозки.

«Только мертвецы лучше хранят тайны». Выражение Юэ Е было нее выразительной, будто она
занималось никчемным делом.

Оказавшись на земле, Лян Сяо пришла в себя.

«Что происходит? Что случилось?» Усевшись на колени, Лян Сяо посмотрела на Юэ Е, и ее
взгляд бежала по сторонам, не понимая происходящее.

Пара фиолетовых глаз Юэ Е, казалось были заполнены сожалением, что пристально смотрели
в очи Лян Сяо, которые постепенно закрылись, и она вновь потеряла сознание.

Верно, Юэ Е была способна стереть память, но к сожалению, этот навык потреблял огромную
силу, по этому, она не могла использовать этот навык на многих людей. По этому, ей пришлось
убить своих подчиненных, чтобы они не сказали ничего лишнего, но она не могла сделать то
же самое с Лян Сяо.

Лонг Хао Чен и его группа, которые преодолели приличное расстояние, не могли знать о
произошедшем. Они поспешили выйти в путь, и на рассвете, преодолев около 100км,
остановились на определенном месте, для передышки.

Если бы эти события случились бы до отбытия, они бы засомневались бы в выборе Лонг Хао
Чена сохранить жизнь Юэ Е и ее группы. Однако, у них сейчас не было повода для
беспокойство, особенно у шести человек из 4-го отряда Охотников на Демонов, у которых вовсе
не были претензии.

Тому послужило не страх, а доверие, абсолютное фанатичное доверие к Лонг Хао Чену, за
которым готовы были в слепую пойти на что угодно. С тех пор, как они оставили Альянс
Храмов, Лонг Хао Чен никогда не делал ошибок в своих решениях, и показывал выдающиеся
навыки в качестве командира.

На сей раз у всех была вода и пропитание, которых хватит на три месяца, таким образом,
любая проблема с пропитанием была решена. После того как Лонг Хао Чен подкрепился, он
достал карту, и вынул вещи, которые он получил от Юэ Е.

«Пожалуйста, все смените одежду и используйте эти вещи».



Это были тонкие кристаллы, внутри которых плавали магические свечения, и Лонг Хао Чен
продемонстрировал, как ими пользоваться.

Чуть позже, все тринадцать человек камуфлировались под местных.

Все были одеты в фиолетовые накидки с капюшонами. Для девушек были сделаны
соответствующие изменения, которые смотрелись в них идеально.

Кроме того, цвет их глаз приобрел в фиолетовый оттенок.

Позади фиолетовых накидок появилось эмблема полумесяца.

Хрусталики глаз у них, излучали те же фиолетовые магические ауры, что были у Лян Сяо и Юэ
Е.

Со всеми этими изменениями, группа Лонг Хао Чена была неотличима от настоящих членов
клана Лунных Демонов. Даже их аура была как две капли воды схожи с ними, которые нелегко
было бы подделать, если бы вообще была бы возможно такое. Группа Лонг Хао Чена со всеми
этими приготовлениями, выглядела замечательно, словно высоко-ранговые демоны-
аристократы.

«Капитан, что мы предпримем теперь? Мы должны последовать по тому же пути, которую нам
указала Юэ Е и войти в город демонов?», спросил Сы Ма Сянь.

В ответ, Лонг Хао Чен покачал головой «Нет, после всего этого, никаких демонов. Хотя этих
маскировок достаточно чтобы скрыть наши личности, но мы отличаемся от демонов, которые
обитают в границе, и с физической точки зрения. В случае, если мы войдем в город демонов,
такое большое количество высоко-ранговых демонов обязательно привлечет внимание, и мы
можем подвергнуться проверке. Так как мы прикидываемся высоко-ранговыми демонами, мы
явно не должны передвигаться на таких слабых волшебных животных как эти Стойкие Гривы.
Мы должны будем оставить эти магические животные, прежде чем отправимся в город.
Поэтому я ранее посмотрел наш маршрут, и так как пропитаний у нас достаточно, я решил,
что мы должны придерживаться нашего первоначального плана и спешить к Заброшенной
Пещере Крика, чтобы закончить нашу миссию в кратчайшие сроки».

Лонг Хао Чен был, несомненно, чрезвычайно рассудителен и полностью не доверял Юэ Е.

Все по очереди кивнули, выразив одобрение.

Лонг Хао Чен также решил сделать объявление товарищам в 21-ом отряде Охотников на
Демонов, «Давайте, чуть позже сделаем совещание по поводу разделения очков
вознаграждения». Хотя они были на ровне, все таки по отношению к 4-му отряду Охотников на
Демонов базового класса, будут давать очки по заслугам и договоренности. В конце концов, это



результат различия в силе, которое существовало между двумя отрядами Охотников на
Демонов, и их вклады в группу также были различными. Лонг Хао Чен также хотел услышать
мнение бойцов своей собственной команды.

У его товарищей по команде, естественно не было возражения на это предложение.

Действительно, после входа на территорию демонов, они встретились с небольшой проблемой,
но очки вознаграждения были одинаково щедрыми и многочисленными.

4-й отряд Охотников на Демонов базового класса за каждых убитых Демонов Берсерков
получали по четыре очков вознаграждения, за Пернатых Демонов получили по шесть. За
другие типы демонов также получили больше, чем за Демонов с двойными заострениями.

Прибыль на стороне Лонг Хао Чена была намного больше. Кроваво-алый Демон Берсерк
убитый Лонг Хао Ченом, и Золотой Пернатый Демон убитый старанием Кай’ер, ценность этих
двух демонов уже превышало тысяче очков. Этого уже было достаточно для группы Лонг Хао
Чена. Что еще более важно, Лонг Хао Чен убил огромную тучу Великих Пернатых Демонов,
трупы которых полностью восстановил Линь Синь. Ценность трупов в дополнении к
магическим кристаллам были значительными, до такой степени, что самым счастливым из
всех в отряде был Линь Синь.

С таким количеством материала, я смогу сделать довольно много таблеток! Таблетки Линь
Синь могли не только продаваться где угодно, но даже в Центре Управления Охотников на
Демонов многие готовы купить их.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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